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da Brugsanvisning

1 Sikkerhedsrelaterede oplysninger

— For produktet benyttes, skal denne brugsanvisning og brugs-
anvisningerne til de tilharende produkter leeses grundigt
igennem.

50354

— Folg brugsanvisningen ngje. Brugeren skal forsta anvisnin-
gerne helt og fglge dem ngje. Produktet ma kun bruges i
overensstemmelse med den tilsigtede anvendelse.

— Brugsanvisningen ma ikke bortskaffes. Brugeren baerer an-
svaret for opbevaring og kyndig anvendelse.

— Kun uddannet og kvalificeret personale ma benytte dette pro-
dukt.

— Lokale og nationale retningslinjer, der vedrerer dette produkt,
skal felges.

— Kun uddannet og kvalificeret personale ma kontrollere, repa-
rere og vedligeholde produktet. Det anbefales at der indgas
en serviceaftale med Drager og at al vedligeholdelse udfgres
af Drager.

— Der ma kun benyttes originale Dragerdele og -tilbehgr med
henblik pa vedligeholdelse. Ellers kan produktets korrekte
funktion pavirkes.

— Fejlbehzeftede eller ufuldsteendige produkter ma ikke anven-
des. Der ma ikke foretages eendringer af produktet.

— Informer Drager hvis produktet eller dele af produktet svigter.

2 Konventioner i dette dokument
21 Varemarker

Varemaerke Varemarkeindehaver
X-plore Drager Safety AG & Co. KGaA

De her neevnte varemeerker tilhgrer deres respektive ejere. Va-
remaerkerne kan veere ejet af Dragerwerk AG & Co. KGaA (Dra-
ger) eller virksomhedens tilknyttede firmaer i visse lande, som
ikke ngdvendigvis er et land, hvor dette materiale er frigivet. Den
aktuelle status for Dragers varemaerker findes pa www.drae-
ger.com/trademarks.

3 Beskrivelse
3.1 Produktoversigt

1 Maskelegeme 4 Kappe
2 Hovedband med stropper 5 Udandingsventilskive
3 Beerering 6 Indandingsventilskive

3.2 Produktbeskrivelse
Halvmaskerne i Drager X-plore 4740-serien fas i forskellige ud-
gaver:
— Med hovedrem og stropper med lukning (fig. A)
— Med hovedband (fig. B)
Halvmaskerne med hovedband er maerket med EH.
Folgende produkter kan tilsluttes halvmaskerne:
- Andedraetsfilter’)
— Turbofilterenhed i serien Drager X-plore 80002

3.3 Anvendelsesformal

Halvmaske og andedreetsfilter eller halvmaske og turboenhed
udger en filtermaske. Filtermasker filtrerer inden for de angivne
graensevaerdier bestemte gasser, dampe og partikler fra den luft,
som bzereren indander. Valget af andedraetsfiltrene afhaenger af
de skadelige stoffer i omgivelserne.

Halvmaskens anvendelsestemperaturer: —30 °C til 60 °C. For fil-
trene kan der gzelde andre anvendelsestemperaturer.

3.4 Godkendelser

Halvmaskerne i Drager X-plore 4740-serien er godkendt iht.:
DIN EN 140:1998, (EU) 2016/425, lov 2016/425 om personlige
veernemidler, som aendret til at geelde i UK, AS/NZS 1716:2012.

Overensstemmelseserklzeringer: se www.draeger.com/product-
certificates

Halvmaskerne X-plore 4740 TPE MI/L, X-plore 4740 S| S/M, X-

plore 4740 SI M/L overholder desuden kravene i direktivet

2016/425 for personlige veernemidler som andedraetstilslutning

til brug sammen med turbofilterenhederne i serien X-plore 8000.

3.5 Markning

— Udvendigt pa halvmasken: Producent/stgrrelse/CE-maerk-
ning

— | halvmasken: Produktnavn/materiale/CE-maerkning/fremstil-
lingsdato

— Pa udandingsventilskiven: Fremstillingsdato

— Pa hovedrem/hovedband: Producent/materiale/artikelnum-
mer/fremstillingsdato

Storrelse: S/M = lille/medium, M/L = medium/stor

Materiale: TPE = termoplastisk elastomer, PP = polypropylen, S|

= silikone

3.6 Symbolforklaring

Symbol  Forklaring

Forsigtig! Overhold brugsanvisningen.

Andedraetsveern mod gasser og dampe.

Andedraetsveern mod stav og partikler.

Andedreetsvaern ved sprgjtning med farver, desin-
fektionsmidler og andre aerosoler.
Andedreetsvaern ved spredning af pesticider og
insekticider.

Andedraetsvaern ved maler- og lakeringsarbejde.
Andedraetsvaern ved slibning, savning og skeering.
Andedreetsvaern ved svejsning og lodning.

@; Fremstillingsdato (se bemaerkningerne under
www.draeger.com/ifu?SearchTerm=9021650)

GUIR % B FP&E

1) Alle andedreetsfiltre med standardgevind iht. EN 148-1, som er godkendt
iht. EN 143:2000, DIN EN 14387:2008 eller AS/NZS 1716:2012.
2) Geelder ikke for X-plore 4740 SI EH M/L.

4 Brug
4.1 Forudsatninger for brug

A\ ADVARSEL

Fare for kvaestelser eller livsfare!

Forkert anvendelse og manglende overholdelse af falgende an-

visninger kan medfare kveestelser eller dgd.

» Filtermaskerne ma ikke anvendes, hvis der er uklarhed om
anvendelsesformalet eller anvendelsesbetingelserne.

» Overhold falgende anvisninger.

— De gzeldende nationale bestemmelser i forbindelse med bru-
gen af filtermasker skal falges ngje (i Tyskland f.eks. DGUV-
R 112-190, i Australien og New Zealand f.eks.

AS/NZS 1715:2009).

— Omgivelsesbetingelserne (iszer de skadelige stoffers type og
koncentration) skal vaere kendte. Brug passende andedraets-
filtre. Hvis det skadelige stof er ukendt, ma der kun anvendes
trykflaskeapparater.

— Filtermasker ma kun anvendes, hvis luften ikke udger en
umiddelbar risiko for helbredet eller livet.

— Den omgivende atmosfeere ma ikke kunne forandre sig ne-
gativt.

— Anvend ikke filtermasker ved mistanke om skadelige stoffer
med lave advarselsegenskaber (lugt, smag, irritation af gjne
og luftveje). Hvis dette er tilfseldet, skal det farlige omrade
straks forlades, da halvmasken kan blive utaet.

— Ophold i uventilerede beholdere, gruber, kanaler osv. med fil-
termaske er ikke tilladt.

— Ma ikke benyttes i iltberiget atmosfeere.

— Oxygenindholdet i den omgivende luft ma ikke ligge under
folgende graenseveerdier:

— Minimum 17 Vol% ilt i alle europaeiske lande undtagen
Nederlandene, Belgien og Storbritannien
— Minimum 19 Vol% ilt i Nederlandene, Belgien, Storbritan-
nien, Australien og New Zealand
| andre lande skal de nationale direktiver overholdes.
— Veegten af andedraetsfilteret ma ikke overstige 300 g.
— Brug om nadvendigt passende gjen- og hovedbeskyttelse.

4.2 Forberedelser til brugen
4.2.1 Klargering af halvmasken

Halvmaske med andedraetsfilter:

1. Skru andedreetsfilteret i.

2. Tag halvmasken pa.

3. Kontroller, at masken sidder teet.

Halvmaske med turbofilterenhed:

1. Tag halvmasken pa.

2. Kontroller, at masken sidder teet.
3. Skru turbofilterenheden pa.

4.2.2 Halvmasken tages pa

Halvmaske med hovedband:

1. Indstilling af stropperne til stor sterrelse.
Treek stroppernes ender sa langt frem imod hovedbandet
som muligt.

. Luk lukkehagerne.

. For stropperne omkring nakken.

. Skub halvmasken op imod hovedbandet (A1).

. Anbring halvmasken over mund og nzese (A2).

. Placer hovedbandet imod baghovedet, sa bandet gar
henover grerne.

7. Stroppernes ender strammes til, indtil halvmasken sidder fast

imod ansigtet (A3).

oghwN

|i/ Hovedbandet kan ogsa bruges i kombination med en
beskyttelseshjelm. Ved at abne begge lasehzegter er det
muligt at "parkere" halvmasken bekvemt pa brystet.

Halvmaske med bzerering:

1. Indstilling af beereringen til stor starrelse.
Left lasken med tommelfingeren, og treek bzereringen sa
langt som muligt i pilens retning (B1).

2. Anbring halvmasken over mund og nzese (B2).

3. For beereringen op over og langs med grerne, og lad den
hvile imod baghovedet.

4. Stroppernes ender strammes til, indtil halvmasken sidder fast
imod ansigtet (B3).

4.2.3 Kontroller, at masken sidder taet

A\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Ansigtsbeharing eller szerlige kendetegn kan nedszaette

halvmaskens ngdvendige taethed.

» Indsatsen ma kun begyndes med teetsiddende halvmaske og
indbygget andedreetsfilter.

1. Hold andedreetsfilteret eller filtertilslutningen teet lukket med
handen eller med et hjeelpemiddel (f.eks. et stykke pap), og
tag en indanding, indtil der opstar undertryk.

2. Hold vejret kortvarigt; undertrykket skal kunne holde.

Hvis undertrykket ikke kan holde, skal stropperne spaendes
efter, eller der ma anvendes en anden maske.

4.3 Efter brug

1. Tag halvmasken af.

2. Skru andedreetsfilteret eller turbofilterenheden af.
5 Vedligeholdelse

5.1 Vedligeholdelsesintervaller
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5.2 Rengering og desinfektion
Halvmasken rengeres og desinficeres efter hver brug.

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning eller livsfare!

Elasticiteten i teetningsomradet kan ga tabt, og masken sidder

ikke leengere rigtigt.

» Maskelegemet skal renggres sa grundigt, at der ikke findes
rester fra hudplejeprodukter p4 maskelegemet.

A FORSIGTIG

Fare for beskadigelse af materiale!

Brug kun de foreskrevne fremgangsmader og de angivne renge-

rings- og desinfektionsmidler. Andre midler, doseringer og ind-

virkningstider kan medfere skader pa produktet.

» Til rengering og desinfektion ma der ikke bruges opl@snings-
midler (f.eks. acetone, alkohol) eller renggringsmidler med
skurende partikler.

“il Halvmaskine kan ogsa rengares med en dasesprejtemaski-
ne.

Information om egnede rengerings- og desinfektions-
midler og tilhgrende specifikationer, se dokument
9100081 under www.draeger.com/IFU.

1. Fjern andedreetsfilter eller turboenhed fra halvmasken.

2. Forbered en rengeringsoplgsning bestaende af vand og ren-
geringsmiddel.

3. Renger alle dele med en blgd klud og en rengeringsoples-
ning.

4. Skyl alle dele grundigt under rindende vand.

5. Forbered et desinfektionsbad af vand og desinfektionsmid-
del.

6. Alle dele, der skal desinficeres, skal laegges i desinfektions-
badet.

BEMARK

Ved halvmasker af silikone skal hver del efter rensning og desin-

ficering skylles i 10 minutter.

7. Skyl alle dele grundigt under rindende vand.

8. Lad alle dele Iufttarre eller tarre i et tarreskab (temperatur pa
maks. 60 °C). Beskyt mod direkte sollys.

5.3 Vedligeholdelsesarbejder

5.3.1 Kontrol af halvmasken

A\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Hvis stropperne er beskadigede (f.eks. porgse eller revnede),
slutter halvmasken muligvis ikke teet.

» Udskift om nedvendigt.
o Kontroller alle dele for revner, skarhed og deformering.

5.3.2 Afmontering af halvmaske (fig. C)

1. Tryk taetningsprofil (1) og fastgerelsesknaster (2) ud af
kappen.

2. Fjern kappen fra maskelegemet.

5.3.3 Kontrol af indandingsventilskiven

1. Kontrollér om indandingsventilskiven (bestillingsnr. (R53309)
ligger ensartet mod teetningsfladen i maskelegemet.

2. Knap indandingsventilen af og kontrollér, om den er
bevaegelig.

3. Indseet evt. en ny ventilskive.

5.3.4 Kontrollér udandingsventilen

1. Tag fat i udandingsventilskivens (bestillingsnr. (R52541), og
traek den ud.

2. Kontrollér ventilseedet for tilsmudsning og skader, renger evt.
med en engangsklud.

3. Anbring udandingsventilskiven pa en lige flade og kontrollér,
om den ligger jaevnt og lige pa fladen.

4. Tryk udandingsventilskiven ind i ventilsaedet, indtil den gar i
indgreb. Skiven skal ligge ensartet og plant pa ventilseedet.

5. Indseet evt. en ny ventilskive.

5.3.5 Montering af halvmaske (fig. C)

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Hvis teetningsprofilen ikke sidder rigtigt i kappen, er halvmasken
uteet.

» Sorg for at teetningsprofilen sidder korrekt.

1. Stropperne ordnes.

2. Skub maskelegemet ind i kappen.

3. Knap indandingsventilens teetningsprofil (1) pa.

4. Tryk fastgerelsesknasterne (2) inde fra gennem hullerne i
kappen og knap dem fast.

6 Transport
Produktet skal transporteres i den originale emballage.

7 Opbevaring

Halvmasken skal opbevares tert og stevfrit, og saledes at den
ikke deformeres. Opbevaringstemperatur: —10 °C til 55 °C

(14 °F til 131 °F) ved <90 % RH.

Skal beskyttes mod direkte sollys og varmestraling. ISO 2230 og
de nationale bestemmelser for opbevaring, vedligeholdelse og
rengering af gummiprodukter.

8 Bortskaffelse
Bortskaf produktet iht. geeldende forskrifter.

fi  Kayttéohje

1 Turvallisuusohjeita

— Lue tdma kayttéohje ja tuotteen kanssa kaytettavien muiden
tuotteiden kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

— Noudata kayttdohjetta. Kayttdjan on ymmarrettava ohjeet
taydellisesti ja noudatettava niita tarkasti. Tuotetta saa kayt-
taa vain tassa kayttdohjeessa mainittuun tarkoitukseen.

— Kayttoohjetta ei saa havittaad. Sailyta kayttdohje huolellisesti
ja varmista, etta kayttdja perehtyy ohjeeseen asianmukai-
sesti.

— Vain koulutettu ja ammattitaitoinen henkildstd saa kayttaa
tata tuotetta.

— Tuotetta koskevia paikallisia ja kansallisia maarayksia on
noudatettava.

— Vain koulutettu ja pateva henkildstd saa tarkastaa, korjata ja
huoltaa tata tuotetta. Drager suosittelee Dréger-huoltosopi-
muksen solmimista ja kaikkien huolto- ja korjaustdiden anta-
mista Drager-huollon tehtavéaksi.

— Huollossa saa kayttaa vain alkuperaisia Drager-osia ja -tar-
vikkeita. Muussa tapauksessa tuote ei valttamatta enaa toimi
oikein.

— Al kayta viallisia tai epataydellisia tuotteita. Tuotteeseen ei
saa tehda muutoksia.

— llmoita Dréagerille tuotteessa tai sen osissa ilmenevista vioista
tai puutteista.

2 Kayttoohjeen esitystavat

2.1 Tavaramerkit

Merkki Merkin omistaja

X-plore Dréger Safety AG & Co. KGaA

Tassa mainitut tavaramerkit ovat kulloistenkin omistajiensa
omaisuutta. Tavaramerkit voivat olla Dragerwerk AG & Co.
KGaA:n (Drager) tai sen tytaryhtididen omistuksessa tietyissa
maissa, eivatka valttdmatta siind maassa, jossa tdmé materiaali
on julkaistu. Drager-tavaramerkkien ajantasaisen tilanteen 16y-
dat osoitteesta www.draeger.com/trademarks.

3 Kuvaus
3.1  Yleiskuva tuotteesta

1 Kasvo-osan runko 4 Kansi

2 Paakehikko/padnauhasto 5 Uloshengitysventtiilin kalvo

3 Nauha 6 Sisdanhengitysventtiilin
kalvo

3.2 Tuotekuvaus

Serie X-plore 4740 -sarjan puolinaamareita on saatavana eri

versioina:

— Sisahihnoilla ja lukituskoukuilla varustetuilla hihnoilla (kuva
A)

— paanauhastolla varustettu versio (kuva B)
Paanauhastolla varustetussa puolinaamarissa on merkinta
"EH

Puolinaamareihin voidaan liittda seuraavat tuotteet:

— hengityssuodatin®)

— X-plore 8000 -sarjan puhallinsuojain®)

3.3 Kayttotarkoitus

Puolinaamari ja hengityssuodatin tai puolinaamari ja puhallin-

suojain muodostavat suodatinsuojaimen. Suodatinsuojaimet

suodattavat kayttajan hengitysiimasta maaratyt kaasut, hoyryt ja

hiukkaset ilmoitettujen raja-arvojen sisalla. Kaytettavat hengitys-

suodattimet valitaan ympariston haitta-aineiden perusteella.

Puolinaamarin kayttélampdatilat: —30...60 °C. Suodattimien kayt-

télampdtilat voivat poiketa tasta.

3.4 Hyvaksynnat

Drager X-plore 4740 -sarjan puolinaamareilla on seuraavat hy-

vaksynnat: DIN EN 140:1998, (EU) 2016/425, Regulation

2016/425 on personal protective equipment, as amended to

apply in GB, AS/NZS 1716:2012.

Vaatimustenmukaisuusvakuutukset: katso www.drae-

ger.com/product-certificates

X-plore 4740 TPE M/L, X-plore 4740 S| S/M, X-plore 4740 SI

M/L -puolinaamarit tayttavat liséksi X-plore 8000 -sarjan puhal-

linsuojainten yhteydesséa kaytettdvana kasvo-osana henkilén-

suojaimista annetun asetuksen 2016/425 vaatimukset.

3.5 Merkinnat

— Puolinaamarin rungossa: valmistaja/koko/CE-merkinta

— Puolinaamarin sisalla: tuotenimi/materiaali/CE-merkinta/val-
mistuspaivamaara

— Uloshengitysventtiilin kalvossa: valmistuspaivamaara

— Sisahihnoissa/paanauhastossa: valmistaja/materiaali/osanu-
mero/valmistuspaivamaara

Koko: S/M = pieni/keskikokoinen, M/L = keskikoinen/suuri

Materiaali: TPE = termoplastinen elastomeeri, PP = polypropee-
ni, S| = silikoni

3.6 Symbolien selitys

Symboli  Selitys

[ Huomautus! Noudata kayttdohjetta.

@ Hengityksensuojain kaasuja ja hdyryja vastaan.

@ Pélylta ja hiukkasilta suojaava hengityksensuojain

?’ﬁ‘ Hengityksensuojain kaytettavaksi spraymuodossa
olevien maalien, desinfiointiaineiden ja muiden
aerosolien kayton yhteydessa.

3) Varusteen yhteydessa saa kayttaa kaikkia standardin EN 148-1 mukai-

sella kierteella varustettuja hengityssuodattimia, jotka on hyvéksytty stan-
dardin EN 143:2000, DIN EN 14387:2008 tai AS/NZS 1716:2012
mukaisesti.

4) Eikoske X-plore 4740 S| EH M/L -mallia.

Symboli  Selitys

Hengityksensuojain kaytettavaksi torjunta-ainei-
den ja hydnteismyrkkyjen levittdmiseen levityksen
yhteydessa.

Hengityksensuojain maalaus- ja lakkaustéihin.

Hengityksensuojain hiontaan, sahaukseen ja leik-
kaustdihin

Hengityksensuojain hitsaus- ja juottotéihin.

@' Valmistuspaivamaara (katso selitykset osoitteessa
www.draeger.com/ifu?SearchTerm=9021650)

4 Kaytto
41 Kayton edellytykset

)
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A\ VAROITUS

Hengenvaara ja tapaturmanvaara!

Virheellinen kaytto ja seuraavien ohjeiden noudattamatta jatta-

minen voi johtaa tapaturmiin tai kuolemaan.

» Kayta suodatinsuojaimia vain, jos olet selvilla suodatinsuojai-
men kayttotarkoituksesta ja kayttolosuhteista.

» Noudata seuraavia ohjeita.

— Suodatinsuojainten kayttoa koskevia voimassa olevia kansal-
lisia ohjeita ja maarayksia on noudatettava tarkasti (Saksas-
sa esim. DGUV-R 112-190, Australiassa ja Uudessa-
Seelannissa esim. AS/NZS 1715:2009).

— Ymparistoolosuhteiden (erityisesti haitta-aineiden laadun ja
pitoisuuden) on oltava tiedossa. Kéyta asianmukaisia hengi-
tyssuodattimia. Jos haitta-aine ei ole tiedossa, kéyta ainoas-
taan paineilmahengityslaitetta.

— Kayta suodatinsuojaimia vain, jos ilma ei aiheuta valitonta
vaaraa terveydelle tai hengelle.

— On varmistettava, ettd ymparoiva ilma ei voi muuttua epasuo-
tuisasti.

— Al kéyta suodatinsuojaimia, mikali epailet ymparistéssa
esiintyvan haitta-aineita, joiden varoitusominaisuudet ovat
heikot (hajun, maun, silmien ja hengitysteiden arsytyksen
osalta). Poistu tdssa tapauksessa vaaravyohykkeelta valitto-
masti, silléa puolinaamari voi alkaa vuotaa.

— Suodatinsuojaimia ei saa kayttaa tuulettamattomissa sailidis-
sd, kuopissa, kanavissa jne.

— Ala kéyta hapella rikastetuissa olosuhteissa.

— Ymparéivan ilman happipitoisuus ei saa laskea seuraavien
raja-arvojen alapuolelle:

— vahintaan 17 tilavuusprosenttia happea Euroopassa paitsi
Alankomaissa, Belgiassa ja Isossa-Britanniassa

— vahintaan 19 tilavuusprosenttia happea Alankomaissa,
Belgiassa, Isossa-Britanniassa, Australiassa ja Uudessa-
Seelannissa

Noudata muissa maissa kansallisia maéarayksia.

— Hengityssuodattimen paino ei saa ylittda 300 grammaa.

— Kayta tarvittaessa sopivia silma- ja paansuojaimia.

4.2 Kayton valmistelu

4.2.1 Puolinaamarin valmisteleminen

Hengityssuodattimella varustettu puolinaamari:
1. Kierra hengityssuodatin paikalleen.

2. Pue puolinaamari kasvoillesi.

3. Tarkista tiivis istuvuus.

Puhallinsuojaimella varustettu puolinaamari:
1. Pue puolinaamari kasvoillesi.

2. Tarkista tiivis istuvuus.

3. Kierra puhallinsuojain paikalleen.

4.2.2 Puolinaamarin pukeminen

Paakehikolla varustettu puolinaamari:

1. Loéysaa nauhoja.
veda nauhojen paita vasteeseen saakka paakehikon
suuntaan.

. Sulje kiinnityshakaset.

. Vie nauha niskan taakse.

. Ty6nna puolinaamari paéakehikkoon saakka (A1).

. Aseta puolinaamari suun ja nenan paalle (A2).

. Aseta paakehikko takaraivolle siten, ettd nauhat kulkevat
korvien ylapuolelta.

. Veda nauhojen paista, kunnes puolinaamari istuu tiiviisti
kasvoillasi (A3).

_i| Paakehikkoa voidaan kayttad myds suojakyparan kanssa.
Kun kiinnityshakaset avataan, puolinaamaria voidaan kantaa
mukavasti rinnalla.

o s wWN
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Paanauhastolla varustettu puolinaamari:

1. Loysaa paanauhastoa.
nosta kieleketta peukalolla ja veda paanauhastoa
mahdollisimman pitkalle nuolen suuntaan (B1).

2. Aseta puolinaamari suun ja nenén paalle (B2).

3. Vie paanauhasto takaraivolle siten, ettéd nauhat kulkevat
korvien ylapuolelta.

4. Veda nauhojen paista, kunnes puolinaamari istuu tiiviisti
kasvoillasi (B3).

4.2.3 Tarkista tiivis istuvuus

A VAROITUS

Myrkytysvaara!

Parta, viikset, sénki, kasvojen muoto tms. voi heikentaa

puolinaamarilta vaadittavaa tiiviytta.

» Kayta vain tiiviisti istuvaa puolinaamaria, jossa on
siséanrakennettu hengityssuodatin.

1. Peita hengityssuodatin tai suodatinliitanta kadella tai
apuvalineella (esim. pahvin palalla) ja hengité sisdan, kunnes
kasvo-osaan muodostuu alipaine.

2. Pidata ilmaa hetken ajan. Alipaineen tulee talloin sailya.

Jos alipaine ei saily, kiristd padnauhastoa tai kayta
toisenkokoista naamaria.

4.3 Kayton jalkeen
1. Riisu puolinaamari.
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2. Kierra hengitysventtiili tai puhallinsuojain irti.

5 Huolto
5.1 Huoltovalit

= = =
$8 §6 =& 88
Suoritettavat tyot g =2 «23 % § 3
@ g < s 2 § ‘: ©
Laitteen kayttajan suorittama X
tarkastus
Silmémaéréinen ja toiminnan X N
tarkastus
Puhdistus ja desinfiointi x1
Uloshengitysventtiilin kalvon X
vaihto

1) limatiiviisti pakatut puolinaamarit 2 vuoden valein

5.2 Puhdistus ja desinfiointi
Puhdista ja desinfioi puolinaamari jokaisen kayton jalkeen.

A VAROITUS

Myrkytys- tai hengenvaara!

Tiivistysalueen elastisuus voi kéarsia, jolloin naamari ei enaa istu

oikein kasvoilla.

» Puhdista kasvo-osan runko huolellisesti, jotta siihen ei jaa
ihonhoitotuotteiden jaamia.

/A HUOMIO

Materiaalivahinkojen vaara!

Kayta ainoastaan tassa kayttdohjeessa mainittuja puhdistus- ja

desinfiointiaineita ja -menetelmia. Muut aineet, annostukset ja

vaikutusajat voivat vahingoittaa tuotetta.

» Ala kdytad puhdistukseen ja desinfiointiin liuottimia (esim. ase-
tonia, alkoholia) tai hankaavia puhdistusaineita.

[i] Puolinaamarin voi puhdistaa myds suihkutussuuttimilla varus-
tetussa koneessa.

Tietoja sopivista puhdistus- ja desinfiointiaineista
seka niiden eritelmét, katso asiakirja 9100081 osoit-
teessa www.draeger.com/IFU.

. Irrota hengityssuodatin tai puhallinsuojain puolinaamarista.

. Valmista vetta ja puhdistusainetta sisaltava puhdistusliuos.

. Puhdista kaikki osat pehmealla liinalla ja puhdistusliuoksella.
. Huuhtele kaikki osat huolellisesti juoksevalla vedella.

. Valmista vetta ja desinfiointiainetta sisaltava desinfiointiliuos.
6. Upota kaikki desinfioitavat osat desinfiointiliuokseen.

HUOMAUTUS

Silikonista valmistettujen puolinaamareiden kaikkia osia tulee
huuhdella puhdistuksen ja desinfioinnin jalkeen 10 minuutin
ajan.

a s wWwN =

7. Huuhtele kaikki osat huolellisesti juoksevalla vedella.

8. Anna kaikkien osien kuivua vapaasti iimassa tai kuivauskaa-
pissa (lampétila enint. 60 °C). Suojaa osat suoralta auringon-
valolta.

5.3 Huoltotyot

5.3.1 Puolinaamarin tarkastus

A\ VAROITUS

Myrkytysvaara!

Puolinaamari ei mahdollisesti enaa asetu tiiviisti kasvoille, jos
hihnat ovat vaurioituneet (esim. haurastumisen tai repeytymisen
vuoksi).

» Vaihda osat tarvittaessa.

e Tutki kaikki osat vaurioiden, murtumien tai vaantymien
varalta.

5.3.2 Puolinaamarin purkaminen (kuva C)

1. Paina tiivistysreuna (1) ja kiinnitysulokkeet (2) irti rungosta.

2. Ota naamariosa ulos rungosta.

5.3.3 Sisaanhengitysventtiilin kalvon tarkastaminen

1. Tarkasta, onko sisaanhengitysventtiilin kalvo (tilausnro
R53309) tasaisesti naamarin tiivistyspintaa vasten.

2. Irrota sisdénhengitysventtiilin kalvo ja tarkasta sen liikkuvuus.

3. Tarvittaessa vaihda venttiilin kalvo.

5.3.4 Uloshengitysventtiilin kalvon tarkastus

1. Tartu uloshengitysventtiilin kalvon (tilausnro R52541)
reunasta ja veda kalvo ulos.

2. Tarkasta, etta venttiili-istukka on puhdas ja ehja, puhdista
tarvittaessa kertakayttdliinalla.

3. Aseta uloshengitysventtiilin kalvo tasaiselle alustalle ja
tarkasta, etta kalvo lepaa tasaisesti alustaa vasten.

4. Paina uloshengitysventtiilin kalvoa venttiili-istukan sisaan,
kunnes kalvo lukittuu paikalleen. Kalvon on oltava tasaisesti
venttiili-istukan paalla.

5. Tarvittaessa vaihda venttiilin kalvo.

5.3.5 Puolinaamarin kokoaminen (kuva C)

A\ VAROITUS

Myrkytysvaara!

Puolinaamari ei ole tiivis, jos tiivistysreuna ei ole oikein rungon
sisalla.

» Varmista, etta tiivistysreuna asettuu oikein paikalleen.

. Suorista nauhat.

. Aseta naamariosa rungon sisaan.

. Tyonna sisdanhengitysventtiilin tiivistysreuna (1) paikoilleen.

. Paina kiinnitysulokkeet (2) sisalté pain rungossa olevien
reikien lapi ja sovita ne paikoilleen.

6 Kuljetus

Kuljeta tuotetta alkuperéisessa pakkauksessa.

AN

7 Sailytys

Sailyta puolinaamari kuivassa ja polyttdmassa paikassa, niin et-
tei sen muoto muutu. Séilytyslampétila: -10-55 °C (14-131 °F)
<90 % suht. kosteudessa.

Suojaa suoralta auringonvalolta ja Idmpdsateilylta. Noudata
standardia ISO 2230 ja kansallisia ohjeita kumituotteiden varas-
toinnissa, huollossa ja puhdistuksessa.

8 Havittdminen
Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

no Bruksanvisning

1 Sikkerhetsrelevant informasjon

— For bruk av produktet skal denne bruksanvisningen og
bruksanvisningene for tilhgrende produkter leses noye.

— Folg bruksanvisningen. Brukeren ma forsta hele bruksanvis-
ningen og veere i stand til & felge anvisningene. Produktet
skal bare brukes i henhold til bruksomradet.

— Bruksanvisningen ma ikke kastes. Brukeren skal sgrge for
riktig oppbevaring og forskriftsmessig bruk.

— Bare utdannet og fagkyndig personell skal bruke dette pro-
duktet.

— Lokale og nasjonale retningslinjer som angar produktet skal
felges.

— Kun oppleert og fagkyndig personell skal kontrollere, reparere
og vedlikeholde produktet. Vi anbefaler at det tegnes en ser-
vicekontrakt med Dréger og at alt vedlikehold utferes av Dra-
ger.

— Bruk bare originale Drager-deler til vedlikeholdsarbeider. EI-
lers kan korrekt funksjon av produktet reduseres.

— Feilaktige eller ikke komplette produkter skal ikke brukes.
Ikke foreta endringer pa produktet.

— Dréager skal informeres ved feil pa produktet eller produktde-
ler.

2 Retningslinjer i dette dokumentet
21 Merker

Merke Merkeinnehaver

X-plore Drager Safety AG & Co. KGaA

Varemerkene som er nevnt heri, tilhgrer sine respektive eiere.
Varemerker kan i visse land tilhere Dragerwerk AG & Co. KGaA
(Dréager) eller tilknyttede selskaper og ikke n@dvendigvis i landet
der dette materialet utgis. Oppdatert oversikt over varemerker
tilhgrende Dréger finnes pa www.draeger.com/trademarks.

3 Beskrivelse
3.1 Produktoversikt

1 Maskekropp 4 Deksel
2 Hodeband med festeband 5 Utandingsventilskive
3 Festering 6 Innandingsventilskive

3.2 Produktbeskrivelse

Halvmasker i Drager X-plore 4740-serien har ulik konstruksjon:
— Med hodenett og festeband med festekroker (bilde A)
— Med festering (bilde B)
Halvmaskene med festering er merket med EH.
P& halvmaskene kan falgende produkter tilkobles:
- Pustefilter")
— Viftefilterapparat i X-plore 8000-serien

3.3 Bruksomrade

2)

Halvmasken og pustefilteret eller halvmasken og viftefilterappa-
rat utgjer et filterapparat. Filterapparater filtrerer ut bestemte
gasser, damper og partikler fra brukerens innpustede luft innen-
for de oppgitte grensene. Valg av pustefilter avhenger av hvilke
skadelige stoffer som finnes i atmosfeeren.

Brukstemperatur for halvmasken: -30 °C til 60 °C. For filteret
kan det gjelde andre brukstemperaturer.

3.4 Godkjennelser

Halvmasker i X-plore 4740-serien er godkjente i henhold til:

DIN EN 140:1998, (EU) 2016/425, Regulation 2016/425 on per-

sonal protective equipment, as amended to apply in GB,

AS/NZS 1716:2012.

Samsvarserklaeringer: se www.draeger.com/product-certificates

Halvmaskene X-plore 4740 TPE M/L, X-plore 4740 S| S/M, X-

plore 4740 S| M/L oppfyller dessuten kravene i forordning

2016/425 for personlig verneutstyr som pustetilkobling for bruk

med viftefilterapparat i X-plore 8000-serien.

3.5 Merking

— Utvendig pa halvmasken: Produsent/sterrelse/CE-merking

— Inne i halvmasken: Produktnavn/materiale/CE-merke/pro-
duksjonsdato

— Pa utandingsventilskiven: Produksjonsdato

— Pa hodenettet/hodebandet: Produsent/Materiale/Delenum-
mer/Produksjonsdato

Storrelse: S/M = liten/middels, M/L = middels/stor

Materiale: TPE = termoplastisk elastomer, PP = polypropylen, SI

= silikon

3.6 Symbolforklaring

Symbol  Forklaring

Eh| OBS! Fglg bruksanvisningen.

@ Andedrettsvern mot gasser og damp.

@ Pustebeskyttelse mot stav og partikler.

% Andedrettsvern ved spraylakkering og spraying av
desinfeksjonsmidler eller andre aerosoler.

@ Andedrettsvern ved spredning av pesticider og
insekticider.

1) Alle pustefilter med standard-gjenger i henhold til EN 148-1, som er god-
kiente i henhold til EN 143:2000, DIN EN 14387:2008 eller
AS/NZS 1716:2012.

2) Gijelder ikke for X-plore 4740 S| EH M/L.

Symbol  Forklaring
Andedrettsvern ved maling og lakkering.

Andedrettsvern ved sveising og lodding.

@ Produksjonsdato (se forklaring under
www.draeger.com/ifu?SearchTerm=9021650)

4 Bruk
4.1 Bruksvilkar

)
@ Pustebeskyttelse ved sliping, saging og kapping.
g?;}

A\ ADVARSEL

Fare for liv og helse!

Ved ufagmessig bruk og manglende overholdelse av falgende

anvisninger kan det oppsta personskader eller dgdsfall.

» Filterapparatet skal bare benyttes dersom det ikke er noen
uklarheter om bruksomradet eller bruksforholdene.

» Overhold falgende anvisninger.

— De gjeldende nasjonale forskriftene vedrerende bruken av fil-
terapparater skal overholdes (i Tyskland f.eks. DGUV-R 112-
190, i Australia og New Zealand f.eks. AS/NZS 1715:2009).

— Omygivelsesforholdene (spesielt typen og konsentrasjonen av
skadelige stoffer) ma veaere kjent. Bruk egnede pustefiltre.
Dersom det skadelige stoffet er ukjent, skal det kun brukes
pressluftapparater.

— Bruk kun filterapparater hvis luften ikke utgjer noen umiddel-
bar fare for helse eller liv.

— Det ma sikres at omgivelsesluften ikke kan endres pa ugun-
stig mate.

— Filterapparatet skal ikke brukes hvis det er mistanke om at
det foreligger skadelige stoffer med lave egenskaper som
varsler om fare (lukt, smak, irritasjon av gyne og Iuftveier). |
dette tilfellet méa faresonen forlates, da halvmasken kan be-
gynne a lekke.

— Gaikke inn i uventilerte beholdere, gruveganger, kanaler osv.
med filterapparat.

— Ma ikke brukes i oksygenanrikede atmosfaerer.

— Oksygeninnholdet i omgivelsesluften skal ikke synke under
folgende grenser:

— minimum 17 Vol% oksygen i alle europeiske land unntatt
Nederland, Belgia og Storbritannia
— minimum 19 Vol% oksygen i Nederland, Belgia, Storbri-
tannia, Australia og New Zealand
Folg nasjonale retningslinjer i andre land.
— Vekten pa pustefilteret ma ikke overstige 300 g.
— Bruk evt. egnet gye- og hodevern.

4.2 Forberedelser for bruk
4.2.1 Forberede halvmasken

Halvmaske med pustefilter:
1. Skru inn pustefilteret.
2. Sett pa halvmaske.

3. Utfer tetthetskontroll.

Halvmaske med viftefilterapparat:
1. Sett pa halvmaske.

2. Utfer tetthetskontroll.

3. Skru inn viftefilterapparat.

4.2.2 Sett pa halvmaske

Halvmaske med hodeband:

1. Still ut festebandet.
Trekk endene av festebandene til anslag mot hodenettet.

. Lukk festehakene.

. Legg festebandene rundt nakken.

. Skyv halvmasken inn mot hodebandene (A1).

. Sett halvmasken over munn og nese (A2).

. Sett hodebandene pa bakhodet, for da festebandene over
grene.

7. Trekk til endene pa stroppene til halvmasken sitter fast pa

ansiktet (A3).

[il Hodebandene kan ogsa settes pa en beskyttelseshjelm.
Ved & apne begge lasehakene far du en komfortabel
bzereposisjon for halvmasken pa brystet.

oubhwN

Halvmaske med festering:

1. Still ut festeringen.
Loft laskene med tommelen og still festeringen ut sa langt
som mulig i pilens retning (B1).

2. Sett halvmasken over munn og nese (B2).

. Legg festeringen over grene og sett den pa bakhodet.

4. Trekk til endene pa festeringen til halvmasken sitter fast pa
ansiktet (B3).

4.2.3 Utfor tetthetskontroll

w

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Skjegg eller spesielle ansiktstrekk kan pavirke ngdvendig tett
tilpasning av halvmasken.

» Bruk kun tett halvmaske med innebygd pustefilter.

1. Hold pustefilter eller filterkoblingen tett med handen eller et
hjelpemiddel (f.eks. et pappstykke) og pust inn til det oppstar
undertrykk.

2. Hold pusten litt, undertrykket skal holde seg.

Dersom det ikke oppstar undertrykk, ettertrekk stroppen eller
bruk en annen maskestgorrelse.

4.3 Etter bruk

1. Ta av halvmasken.

2. Skru av pustefilter eller viftefilterapparat.

5 Vedlikehold
5.1 Vedlikeholdsintervaller

. LX 5x TS tx
Arbeid som skal utferes s2 2 $:2 (T
2 w8 If £©
Kontroll utfgrt av brukeren X
Sikt- og funksjonskontroll X x1
Rengjering og desinfeksjon X x
Bytt utandingsventilskive X

1) Ved halvmasker som er pakket lufttett, hvert 2. ar

5.2 Rengjering og desinfeksjon
Halvmasken skal rengjgres og desinfiseres etter hver bruk.

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning eller dedsfall!

Elastisiteten i tetningsomradet kan ga tapt og masken sitter da

ikke lenger slik den skal.

» Maskekroppen skal rengjeres sa grundig at det ikke blir igjen
rester av hudpleieprodukter pa maskekroppen.

A\ FORSIKTIG

Fare for skade pa materiale.

Bruk kun den beskrevne prosedyren og de nevnte rengjerings-

og desinfiseringsmidlene. Andre midler, doseringer og pavirknin-

ger kan skade produktet.

» Ikke bruk Izsemidler (f.eks. aceton, alkohol) eller rengjgrings-
midler med slipende partikler til rengjering og desinfisering.

“il Halvmasken kan ogsa rengjeres med en spraydysemaskin.
For informasjon om egnede rengjerings- og desinfek-

sjonsmidler med spesifikasjoner, se dokument
9100081 under www.draeger.com/IFU.

1. Ta pustefilter eller viftefilterapparat av halvmasken.

2. Forbered en rengjgringslasning av vann og rengjerings-
middel.

3. Rengjor alle deler med en myk klut og en rengjeringslasning.

4. Alle deler skylles grundig under rennende vann.

5. Gjer klart et desinfiseringsbad med vann og et desinfeksjons-
middel.

6. Alle deler som skal desinfiseres legges i desinfiseringsbadet.

MERKNAD
For halvmasker av silikon skal alle deler skylles enkeltvis i
10 minutter etter rengjering og desinfisering.

7. Alle deler skylles grundig under rennende vann.

8. Laalle deler luftterke eller terke i tarkeskap (temperatur:
maks. +60 °C). Beskytt mot direkte solstraling.

5.3 Vedlikeholdsarbeider

5.3.1 Kontrollere halvmasken

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Ved skadet (f.eks. porgst eller opprevet) festeband kan
halvmasken sitte utett.

» Skal skiftes ut ved behov.

o Alle deler undersgkes for sprekker, sprghet eller
deformasjoner.

5.3.2 Demontere halvmaske (bilde C)

1. Trykk ut pakningsprofilen (1) og festeknastene (2) fra
dekselet.

2. Ta hetten av maskekroppen.

5.3.3 Kontroller innandingsventilskive

1. Kontroller at innandingsventilskive (bestillingsnr. R53309)
ligger jevnt an mot pakningsflaten i maskekroppen.

2. Knepp av innandingsventilskiven og kontroller om den er
bevegelig.

3. Sett eventuelt inn en ny ventilskive.

5.3.4 Kontroller utandingsventilskive

1. Utandingsventilskive (bestillingsnr. R52541) pa kanten og
trekk den ut.

2. Kontroller ventilsetet for smuss og skader, rengjer eventuelt
med en engangsklut.

3. Legg utandingsventilskiven pa et flatt underlag og kontroller
om den ligger an jevnt og flatt.

4. Trykk utandingsventilskiven inn i ventilsetet til den gari las.
Skiven skal ligge an mot ventilsetet jevnt og flatt.

5. Sett eventueltinn en ny ventilskive.

5.3.5 Montere halvmaske (bilde C)

/\ ADVARSEL

Fare for forgiftning!

Dersom tetningsprofilen ikke sitter riktig i hetten, er halvmasken
utett.

» Pase at tetningsprofilen sitter riktig.

1. Ordne stroppene.

2. Skyv maskekroppen inn i hetten.

3. Knepp fast pakningsprofil (1) pa innandingsventilen.

4. Trykk festeknastene (2) innenfra gjennom hullene i hetten og
fest dem.

6 Transport

Transporter produktet i originalemballasjen.

7 Lagring

Oppbevar halvmasken tert og stevfritt for & unnga deformering.

Oppbevaringstemperatur: =10 °C til 55 °C (14 °F til 131 °F) ved
<90 % rel. fuktighet.

Beskyttes mot direkte sollys og varmestraling. Felg ISO 2230 og
nasjonale retningslinjer for oppbevaring, vedlikehold og rengje-
ring av gummiprodukter.

8  Avfallshandtering

Produktet skal avhendes etter gjeldende forskrifter.
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